® | METROTOKYO

INSTRUMENTOS DE PRECISAO

MANUAL

de instrucoes

Leia atentamente este manual antes de utilizar o produto

Medidor de RPM com Contato
Tacometro
Codigo: MTK-3050

Este equipamento possui 1 ano de garantia
contra defeitos de fabricacdo, condicionada a
utilizagdo correta conforme as indicacoes deste
manual. (ver pagina 8).




1 Visao geral

° 0 tacometro é um dos instrumentos mais importantes na
industria de maquinas, que € utilizado para medicdo da velocidade da
rotacdo, velocidade linear e frequéncia de motores elétricos, além da
velocidade de rotacao de pas impulsoras, rolamentos e eixos.

° Este tipo de medidor é frequentemente utilizado em inddstria de
motores elétricos, ventiladores e coolers, maquinas de lavar, indistria
téxtil, automobilistica, aeroespacial, naval, entre outras.

e Acombinacdo de tecnologias de ponta de microprocessadores e
tecnologia de medicdo a laser, possibilitam medicdes mais confidvel e
inteligentes.

e  Estrutura sdlida e engenhosa. Possui componentes eletronicos
de alta durabilidade e otimizados. Totalmente portatil e leve, utiliza
plastico ABS reforgado no corpo. Possui design bonito e moderno.
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Composicao padrao

Unidade de leitura e medicao

Adaptador para medir velocidade de superficie e comprimento
Eixo conector para pontas emborrachadas

Duas pontas emborrachadas tipo cone

Uma ponta emborrachada tipo funil

Duas pilhas alcalinas 1,5V tipo AAA (pilha palito)

Manual de instrucdes em portugués
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2 Especificacoes

Faixa de medicao: 0,5 ~ 19999 RPM
Resolucdo: 0,1 RPM (de 0,5 ~ 999,9 RPM); 1 RPM (de 1000 ~

19999 RPM)

Exatiddo: (0,05% + 1) RPM

Velocidade de medicdo: 0,8 segundos (acima de 60 RPM)
Espessura minima do substrato (base de zeragem): 0,5mm
Alimentacao: Duas pilhas alcalinas tipo AAA 1,5V (pilha palito)
Dimensdes: 55 x 33 x 157,8 mm

Cinco modos de medicdo: Medicdo bésica, congelamento do

valor maximo, congelamento do valor minimo, célculo do valor médio e
exibicao do Gltimo valor medido

Conversao de unidades: Rotagdes por minuto (RPM), metros por

minuto (m/min), pés por minuto (ft/min)

Amplo display para fécil visualizacdo dos resultados e unidades
Alta resolucdo para uma grande capacidade de medicao
Indicador de carga baixa das pilhas no display

Luz de fundo no display

Desligamento automético
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3.1
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Descricao do equipamento

Unidade principal

Eixo de medicao

Display LCD

Tecla MEM (modo de medicdo; conversao de unidades)
Tecla de inicio/fim da medicdo

Tecla liga/desliga; Luz de fundo do display

Pino guia para as pontas de medigao
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3.2 Teclado

o Pressione com um toque simples para alternar o modo de
medicdo (modo bésico, MAX, MIN, LAST, AVG); Pressione e mantenha
pressionada para converter a unidade de medigdo (RPM, m/min,
ft/min).

e Pressione para ligar o medidor; Pressione para ligar/desligar a
luz de fundo do display; Pressione e mantenha pressionada para
desligar o medidor.

° Pressione com um toque simples para iniciar/interromper a
medicao.

3.3 Display
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Carga restante das pilhas

Indicador da luz de fundo do display

Indicador de sinal de medicao

Modo de medicdo com congelamento do valor méximo
Modo de medigao com congelamento do valor minimo
Modo de medigdo com exibicao do dltimo valor medido
Modo de medicdo com célculo do valor médio
Resultado atual da medicao

Indicador da unidades de medicdo atual
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4 Operacao
41 Ligar/Desligar

° Pressione com um toque simples a tecla <> para ligar o
medidor. Desta forma, o equipamento liga com a fungdo de
desligamento automético ativada. Para desligar o medidor, aguarde o
desligamento automatico ap6s permanecer por 1 minuto sem
utilizagdo. Para desligar de forma manual, pressione e mantenha
pressionada a tecla < > por aproximadamente 2 segundos.

° Pressione e mantenha pressionada a tecla <> por
aproximadamente 2 segundos para ligar o medidor. Desta forma, o
equipamento liga com a funcdo de desligamento automatico
desativada. Sera exibido <UOFF> no display. Para desligar o medidor,
pressione e mantenha pressionada a tecla < > por
aproximadamente 2 segundos.

4.2 Luzde fundo no display

e Pressione com um toque simples a tecla < > para ligar ou
desligar a luz de fundo do display.

4.3 Iniciar/Parar a medicao

e Apds ligar o medidor, automaticamente ele entra no status de
medicdo parada <CLOSE>.

e  Faca a montagem entdo da ponta de medi¢do necessaria para
seu teste de rotagao. O adaptador para medir velocidade de superficie
e comprimento é montado diretamente no eixo do medidor. Ja as
pontas conicas/funil sdo montadas com ajuda do eixo conector.

° Para iniciar uma medicdo, pressione com um toque simples a
tecla <>. Ao iniciar a medigdo, o valor <0.0> sera exibido no
display. Faca contato entdo com a peca de teste. Quando o eixo girar,
serd exibido o simbolo de sinal de medi¢do < («en) > no display, e 0
display passa a exibir em tempo real as medices de rotagao.

° Pressione mais uma vez a tecla < | () | > para parar e encerrar a
medicdo. O display exibe novamente a palavra <CLOSE>. Retire 0 eixo
de contato com a peca de teste.

e Neste momento podem ser acessados 0s modos de medigao.
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44 Modos de medicao

e Apobs realizar um teste de rotagdo, pressione a tecla < | ((ten) [>
para parar a medicdo. Serd exibido <CLOSE> no display. Pressione
entdo com um toque simples a tecla <[@> para acessar as
estatisticas de medicao:

° MAX: Indica o valor maximo da rotacao durante o dltimo ciclo de
medicao.

e MIN: Indica o valor minimo da rotacdo durante o Gltimo ciclo de
medicao.

e LAST: Indica o tltimo valor medido de rotagao durante o Gltimo
ciclo de medicao.

e  AVG: Indica a média de todos valores medidos de rotacdo
durante o Gltimo ciclo de medigdo.

45 Conversdo da unidade de medicao

° Para converter as unidades de medicdo, pressione e mantenha
pressionada a tecla < [@ > por aproximadamente 2 segundos. Estao
disponiveis as seguintes unidades: RotacBes por minuto <RPM>,
metros por minuto <m/min>, pés por minuto <ft/min>.
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5 Manutencao e cuidados

5.1 Substituicao das pilhas

° Duas pilhas alcalinas tipo AAA sdo utilizadas como fonte de
alimentacdo. A carga restante € monitorada em tempo real pelo
simbolo de bateria do display. Quando a capacidade das pilhas estiver
muito baixa, as pilhas devem ser substituidas imediatamente.

° Para trocar as pilhas, solte o parafuso da tampa do
compartimento no lado posterior do medidor. Remova a tampa, retire as
pilhas usadas e insira novas pilhas, respeitando o desenho da
polaridade correta.

° Por favor, retire as pilhas quando nao for utilizar o medidor
durante um longo periodo de tempo, evitando risco de vazamento
quimico do fluido das pilhas dentro do medidor.

6 Garantia

° Este equipamento possui 1 ano de garantia contra defeitos de
fabricacdo, desde que utilizado de acordo com o indicado neste
manual.

e A garantia ndo cobre problemas no circufto eletrdnico
ocasionados por vazamento das pilhas dentro do medidor. Caso o
equipamento fique armazenado muito tempo sem uso, é necessario
que as pilhas sejam retiradas de seu interior.
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